Allegato B

(Annexe B)

Dichiarazione Sostitutiva
(ai sensi degli artt. 46 e 47 del D.P.R. 445/2000)

AVVISO PUBBLICO DI SELEZIONE COMPARATIVA
PER IL CONFERIMENTO DI UN_INCARICO PROFESSIONALE NELL'AMBITO DEL PROGETTO
“SUMME_One Health - Gestion Durable des Ecosystémes Marins : une Approche One-Health dans le Golfe
de Gabeés, avec une Analyse Comparative du Golfe de Gela”
PROGRAMMA INTERREG NEXT ITALIE-TUNISIE 2021-2027
CUP : G93C25000490007

Déclaration tenant lieu d'attestation
conformément aux articles 46 et 47
du décret du Président de la République n°® 445/2000)

Il/La sottoscritto/a Nato/a a Prov.

(Le/La soussigné(e) (Né &)

il Codice Fiscale
(le) (Numéro d'identification fiscale)

consapevole delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R. 445/2000 in caso di

dichiarazioni fale o mendaci (conscient des sanctions pénales prévues par ’article 76 du décret du Président de la
République n° 445/2000 en cas de déclarations fausses ou mensongéres)

DICHIARA
(DECLARE)

di soddisfare i seguenti requisiti:
(de satisfaire aux exigences suivantes) :

REQUISITI GENERALI

(Conditions générales)
= Cittadinanzaitaliana o di Stato ammissibile; (nationalité italienne ou celle d'un Etat admissible) ;
= godimento dei diritti civili e politici; (jouissance des droits civils et politiques) ;

= assenza di condanne penali incompatibili con I’incarico; (absence de condamnations pénales
incompatibles avec la fonction) ;

= assenza di procedimenti penali incompatibili con I’incarico; (absence de poursuites pénales
incompatibles avec la fonction) ;

= assenza di provvedimenti di interdizione dai pubblici uffici o dall’esercizio della
professione; (absence de mesures d'interdiction d'exercer des fonctions publiques ou d'exercer la profession) ;

= assenza di situazioni di incompatibilita previste dalla normativa vigente. (absence de
situations d'incompatibilité prévues par la réglementation en vigueur).

REQUISITI SPECIFICI POSSEDUTI
(Exigences spécifiques remplies)

Descrivere sinteticamente i requisiti richiesti dal profilo prescelto e le relative esperienze
1



professionali (Décrire briévement les exigences du profil retenu ainsi que les expériences professionnelles correspondantes) :

Il/La sottoscritto/a dichiara inoltre che tutte le informazioni contenute nel Curriculum Vitae

e nella documentazione allegata corrispondono al vero.
(Le/La soussigné(e) déclare en outre que toutes les informations contenues dans le curriculum vitee et dans les documents joints sont

véridiques).

Firma
(Signature)

Luogo e data
(Lieu et date)

*Allegare copia di documento di identita in corso di validita. (Joindre une copie d'une piéce d'identité en

cours de validité).



